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РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Делегациите 

№ предх. док.: 11025/1/19, MOG 69, CFSP/PESC 560, IRAQ 2 

Относно: Заключения на Съвета относно Ирак 
  

Приложено се изпращат на делегациите заключенията на Съвета относно Ирак, които бяха 

приети на заседанието на Съвета от 15 юли 2019 г. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заключения на Съвета относно Ирак 

 

1. ЕС припомня заключенията на Съвета от януари 2018 г. за одобряване на стратегията 

на ЕС за Ирак. ЕС изтъква отново категоричната си подкрепа за единството, 

суверенитета и териториалната цялост на Ирак, както и че е важно страната да поеме 

отговорност за своите вътрешнополитически процеси и реформи. ЕС подчертава 

постоянния си ангажимент за запазването на мултиетническия и мултирелигиозния 

характер на иракското общество. Наред с това ЕС потвърждава отново твърдата си 

подкрепа за специалния представител на генералния секретар на ООН, както и за 

дейността на Мисията на ООН за подпомагане на Ирак (UNAMI). 

2. Проведените през май 2018 г. федерални избори потвърждават ангажираността на 

Ирак към демокрацията. ЕС приветства съставянето на федерално правителство, 

включително неотдавнашните назначения на министри. Сега е изключително важно 

всички политически фигури и институции в Ирак да работят заедно за справянето с 

неотложните нужди на страната, особено във връзка с осигуряването на сигурност, 

основни услуги и устойчиви работни места за всички иракски граждани в цялата 

страна. Тези стъпки, заедно с постоянните усилия за помирение на национално и 

местно равнище, както и доброволното, достойно, безопасно и недискриминационно 

връщане на вътрешно разселени лица, са от решаващо значение за възстановяването 

на доверието между иракския народ и политическите институции в страната. 

 

3. Необходимо е Ирак да се ангажира сериозно с процесите на реформи и 

възстановяване. 

Въз основа на това ЕС потвърждава отново готовността си да подкрепя 

правителството на Ирак в изпълнението на програмата му за политически, социални и 

икономически реформи и реформи в сектора на сигурността, със специален акцент 

върху: 

а) укрепването на демократичното и приобщаващо управление, борбата с 

корупцията, изграждането на институционален капацитет, подобряването на 

обществените услуги и ефективното предоставяне на основни услуги, по-

специално водоснабдяване и електроснабдяване; 
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б) подобряването на бизнес средата и полагане на основите за една по-устойчива, 

диверсифицирана и екологосъобразна иракска икономика в съответствие с 

поетите на състоялата се през февруари 2018 г. в Кувейт международна 

конференция за възстановяването на Ирак. ЕС призовава международните 

партньори да изпълнят навреме поетите в Кувейт ангажименти. Необходими са 

икономически и финансови реформи, за да се привлекат допълнителни 

инвестиции и подкрепа; 

в) реформата в сектора на гражданската сигурност, отстояването на принципите на 

правовата държава, както и осигуряването на ефективен контрол на иракската 

държава върху всички въоръжени групи и пълното зачитане на  правата на човека 

са от решаващо значение за бъдещата стабилност на Ирак. ЕС и неговите държави 

членки ще продължат да полагат усилия, включително в рамките на Световната 

коалиция за борба срещу Даеш, за подкрепа на иракските власти в справянето им 

с продължаващата терористична заплаха от страна на  Даеш, укрепването на 

правосъдния сектор и реформирането на службите на полицията. Наред с това ЕС 

ще продължи да предоставя подкрепа на Ирак за реформата в сектора на 

гражданската сигурност чрез консултативната мисия на ЕС в Ирак (EUAM Iraq). 

 

4. Приобщаващото гражданство, зачитането на правата на човека и равенството между 

половете трябва да бъдат утвърждавани във всички процеси. Необходимо е да се 

осигури пълноценното участие на национално, регионално и местно равнище на 

жените, младите хора и гражданското общество и на всички съставни части на 

иракското общество, включително етническите и религиозните малцинства, както и 

да се защитят правата на детето. 

5. ЕС отбелязва със задоволство избирането на президент и съставянето на регионално 

правителство на Кюрдистан след провеждането на местните избори пред септември 

2018 г. ЕС приветства подобряването на отношенията между федералното 

правителство на Ирак и регионалното правителство на Кюрдистан и насърчава и 

двете страни да поддържат диалог, основан на конституцията на Ирак. Особено 

необходимо е да се положат съвместни усилия за подобряване на управлението и 

координацията на сигурността в „спорните територии“. 

6. ЕС обръща специално внимание на изпълнението на Споразумението за партньорство 

и сътрудничество с Ирак, включително засиленото политическо сътрудничество и 

последователното изпълнение на стратегията на ЕС за Ирак от януари 2018 г. В 

основата на партньорството между ЕС и Ирак стои финансовата подкрепа от ЕС , 

възлизаща на над 1,2 милиарда евро, която се отпуска от 2014 година насам само от 

институциите на ЕС. 
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7. ЕС приветства проведения наскоро диалог за миграцията, въз основа на член 105 от 

Споразумението за партньорство и сътрудничество, и подчертава колко е важно да се 

работи съвместно с иракските власти за укрепване на сътрудничеството и  

прилагането на практика на задълженията на властите за връщане и обратно приемане 

на собствени граждани при пълно зачитане на произтичащите от съответното 

международно право права, задължения и отговорности на страните. 

8. ЕС изцяло подкрепя дейността, извършвана от разследващия екип на ООН за 

насърчаване на подвеждането под отговорност за извършените от Даеш/ИДИЛ 

престъпления (UNITAD), и сътрудничеството с иракските власти при събирането и 

анализа на доказателства в съответствие с резолюция 2379 на Съвета за сигурност на 

ООН. ЕС изтъква отново принципното си противопоставяне на използването на 

смъртното наказание. За ЕС е приоритет постигането на напредък в подвеждането под 

отговорност в рамките на справедлив процес и при зачитане на човешките права на 

лицата, извършили престъпления в Ирак, включително на чуждестранните бойци 

терористи. 

9. Като се има предвид напрежението в региона понастоящем, ЕС подчертава колко е 

важно всички държави от региона, както и всички международни участници, 

ангажирани в региона, да зачитат напълно суверенитета на Ирак и водената от 

страната политика на конструктивен диалог със съседните държави. ЕС посреща с 

особено задоволство факта, че президентът и правителството на Ирак следват 

неотклонно балансирана политика в региона, включително предприетите наскоро от 

тях усилия за диалог. 
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